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La seance est ouverte a 10 h 5. 

Adoption de I’ordre du jour 

L'ordre du jour est adopte. 

Mission du Conseil de securite 

Expose presente par les membres de la 

mission du Conseil de securite effectuee en 

Iraq et au Kowei't du 27 au 30 juin 2019 

Le President (parle en espagnol) : Conformement 
a Particle 37 du reglement interieur provisoire du 
Conseil, j’invite le representant de I’lraq a participer a 
la presente seance. 

Le Conseil de securite va maintenant aborder 
I’examen de la question inscrite a son ordre du jour. 

A la presente seance, le Conseil entendra un 
expose presente par les representants des pays qui ont 
conduit la mission en Iraq et au Kowei't du 27 au 30 juin, 
a savoir le Kowe'it et les Etats-Unis. 

Je donne maintenant la parole a 
I’Ambassadeur Alotaibi. 

M. Alotaibi (Kowe'it) {parle en arabe) : Je tiens a 
vous remercier. Monsieur le President, d’avoir convoque 
la presente seance sur la mission du Conseil de securite 
effectuee en Iraq et au Kowe'it. 

(/ ’orateur poursuit en anglais) 

Les 28 et 29 juin, les membres du Conseil de 
securite se sont rendus dans I’Etat du Kowe'it et, pour la 
premiere fois, en Republique d’lraq, dans le cadre d’une 
mission codirigee par I’Etat du Kowe'it et les Etats-Unis 
d’Amerique. Cette visite avait pour but, premierement, de 
manifester I’appui du Conseil de securite au relevement 
et a la reconstruction postconflit de I’lraq, ainsi qu’a 
la souverainete, a I’unite, a la securite et a I’integrite 
territoriale du pays; deuxiemement, d’observer et 
d’appuyer Paction menee par la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour PIraq (MANUI) pour s’acquitter de 
son mandat conformement aux resolutions 2470 (2019) 
et 2107 (2013) et aux autres resolutions du Conseil de 
securite sur la question; troisiemement, d’observer 
et d’appuyer les efforts de PEquipe d’enqueteurs des 
Nations Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat 
islamique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes, 
creee par la resolution 2379 (2017); quatriemement, de 
prendre acte des difficultes auxquelles PIraq se heurte 
dans le cadre de sa transition post-conflit, notamment 
la necessite de remedier a la situation humanitaire. 


d’entreprendre une reforme economique et d’attirer des 
investissements etrangers, et de mieux comprendre les 
aspirations et les preoccupations du peuple iraquien 
tandis qu’il entame le processus de stabilisation et de 
reconstruction du pays; et, cinquiemement, d’aborder la 
question des nationaux du Kowe'it et d’Etats tiers portes 
disparus et celle de la restitution des biens kowe'itiens, 
notamment les archives nationales, conformement a 
resolution 2107 (2013). 

La visite s’est deroulee sur deux jours, a Kowe'it 
et a Bagdad. Le premier jour, a Kowe'it, les membres 
du Conseil se sont entretenus avec le "Vice-Premier 
Ministre et Ministre des affaires etrangeres kowe'itien, le 
cheik Sabah Khalid A1 Hamad A1 Sabah. Les membres 
du Conseil ont aborde les liens bilateraux qui unissent 
PIraq et le Kowe'it, ainsi que des questions regionales. 
A Kowe'it, nous nous sommes entretenus avec la 
Representante speciale adjointe chargee des affaires 
politiques a la MANUI, Alice Walpole, et le chef de la 
delegation du Comite international de la Croix-Rouge 
au Kowe'it, Omar Odeh, en sa qualite de President du 
Mecanisme tripartite. Les membres du Conseil ont 
discute du role des deux entites dans Papplication de la 
resolution 2107 (2013) afin de resoudre les questions en 
suspens relatives a la disparition des nationaux du Kowe'it 
et d’Etats tiers et a la restitution des biens kowe'itiens, 
y compris les archives nationales. Ils ont egalement 
rencontre le representant de la Banque mondiale, 
Ghassan Khoja, pour aborder la question du suivi des 
engagements financiers contractes en faveur de PIraq 
a Pechelon international, y compris a la Conference 
Internationale du Kowei't pour la reconstruction de 
PIraq de 2018, copresidee par le Kowe'it, PIraq, PONU, 
PUnion europeenne et la Banque mondiale. 

Le deuxieme jour, a Bagdad, les membres du 
Conseil de securite se sont entretenus avec le President 
Barham Salih, le Premier Ministre Adil Abd Al-Mahdi, 
le Ministre des affaires etrangeres Mohammed Ali 
Alhakim, le President de la Chambre des deputes 
Mohammed Al-Halboussi, le President du Gouvernement 
de la Region du Kurdistan Nechirvan Barzani, des 
representants des blocs politiques a la Chambre des 
deputes et des membres d’organisations de la societe 
civile et d’organisations non gouvernementales. Au cours 
de ces entretiens avec leurs interlocuteurs iraquiens, les 
membres du Conseil de securite ont pris acte des progres 
que PIraq avait faits, tout en notant les difficultes que le 
pays connait toujours dans le cadre de son relevement et 
de sa reconstruction postconflit. 
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Les membres du Conseil se sont felicites des 
recents progres constructifs accomplis sur la voie de la 
formation au complet du Gouvernement iraquien, avec la 
confirmation des Ministres de la justice, de la defense et 
de I’interieur le 24 juin. Les membres du Conseil se sont 
felicites de Lattachement constant du Gouvernement 
iraquien et du Gouvernement de la Region du Kurdistan 
au reglement de toutes les questions en suspens, 
conformement a la Constitution iraquienne. Ils se sont 
felicites egalement des progres accomplis en vue de la 
formation au complet d’un nouveau Gouvernement dans 
la Region du Kurdistan. 

Les membres du Conseil de securite ont reaffirme 
qu’il importe que le Gouvernement iraquien respecte 
les valeurs enoncees dans la Constitution iraquienne et 
reponde aux besoins de tons les Iraquiens, y compris les 
femmes, les jeunes, les enfants, les personnes deplacees 
et les membres de toutes les minorites ethniques et 
religieuses. Les membres du Conseil ont egalement 
felicite I’lraq de chercher a accelerer sa reintegration 
diplomatique et economique dans la region. 

Le President (parle en espagnol) : Je remercie 
I’Ambassadeur Alotaibi de son expose. 

Je donne maintenant la parole a lAmbassa- 
deur Coben. 

M. Cohen (Etats-Unis dAmerique) {parle en 
anglais) : Personnellement, mon retour a Bagdad, trois 
ans apres la fin de mon affectation a notre ambassade 
dans cette ville, m’a donne I’occasion d’observer par 
moi-meme les progres accomplis par I’lraq dans de 
nombreux domaines. La toute premiere visite effectuee 
par des membres du Conseil de securite en Iraq a 
mis en exergue I’engagement ferme et constant de la 
communaute Internationale en faveur de la stabilite, 
de la prosperite, de la souverainete et de la securite de 
I’lraq, qui ouvre un nouveau chapitre de son histoire. 

Lors de nos entretiens avec les interlocuteurs 
iraquiens et onusiens, nous avons souligne que meme 
si des progres importants avaient ete accomplis, I’lraq 
continue de se heurter a des difficultes dans le cadre du 
processus de transition apres le conflit, notamment en 
ce qui concerne la fourniture des services de base. Nous 
avons insiste sur la necessite d’entreprendre une reforme 
economique, d’attirer davantage d’investissements 
etrangers et d’assurer une integration economique 
regionale afin de mieux repondre aux aspirations et aux 
preoccupations du peuple iraquien. Nous avons indique 
que meme si I’Etat islamique d’lraq et du Cham (EIIL) 


ne controle plus aucune partie du territoire iraquien, le 
combat n’est pas termine. Pour garantir durablement la 
defaite de I’EIIL, il faut stabiliser les zones liberees, 
edifier des communautes resilientes et continuer 
d’assurer la securite de tous les Iraquiens, en gardant 
a I’esprit que la diversite de I’lraq est essentielle a sa 
richesse et a sa force. 

Nous nous sommes egalement penches sur la 
situation humanitaire avec nos interlocuteurs iraquiens 
et onusiens et nous avons souligne qu’il importait 
d’assurer un retour volontaire, en toute securite et dans 
la dignite de toutes les personnes deplacees touchees par 
le conflit, notamment dans les zones reprises a EIIL. 

Nous remercions tous les membres de la 
delegation du Conseil de securite de leurs idees, de 
leurs points de vue et de leurs questions interessantes 
tout au long des nombreuses reunions que nous avons 
tenues pendant notre mission. Bien entendu, nous tenons 
a remercier nos interlocuteurs iraquiens, qui nous ont 
decrit en detail les progres accomplis et les defis qui 
restent a relever. Nous pouvons affirmer que la mission 
du Conseil de securite en Iraq a ete couronnee de 
succes grace a la quantite considerable d’informations 
de premiere main que nous avons obtenues lors de nos 
rencontres avec des interlocuteurs iraquiens et onusiens, 
qui nous ont permis de mieux comprendre les aspirations 
et les preoccupations des Iraquiens alors qu’ils entament 
un processus de stabilisation et de reconstruction de 
leur pays. 

Nous remercions le Gouvernement koweitien 
d’avoir codirige cette mission et de la generosite dont il 
a fait preuve en prenant a sa charge les frais de transport 
aerien des membres du Conseil entre Koweit City et 
Bagdad ainsi que les frais d’hebergement a Koweit City. 
Le parrainage de cette mission par le Koweit est une 
nouvelle preuve du renforcement des liens bilateraux 
entre I’lraq et le Koweit, ce qui envoie un signal 
important a toute la region. 

Nous voudrions egalement exprimer nos remer- 
ciements et notre gratitude au Gouvernement iraquien, 
notamment au Cabinet du President, au Cabinet du Pre¬ 
mier Ministre et au Cabinet du President de la Chambre 
des deputes, au Ministere des affaires etrangeres et a 
notre ami a New York, le Representant permanent de 
I’lraq, Mohammed Hussein Bahr Aluloom, qui se sont 
joints a nous pour nombre de nos reunions. Nous vou¬ 
drions en outre exprimer nos remerciements et notre 
gratitude au President Barzani et aux dirigeants du 
Gouvernement de la Region du Kurdistan d’avoir pris 
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le temps de faire le deplacement depuis Erbil pour se 
joindre a la delegation a Bagdad a I’occasion de notre 
reunion sur la poursuite du dialogue entre le Gouver- 
nement de la Region du Kurdistan et le Gouvernement 
iraquien en vue du reglement de toutes les questions 
en suspens, conformement a la Constitution de I’lraq. 
Nous remercions les membres courageux de la societe 
civile qui se sont joints a nous pour parler franchement 
aux membres du Conseil de securite des defis actuels et 
futurs de la societe iraquienne. Ils jouent un role de pre¬ 
mier plan dans les efforts visant a batir un meilleur Iraq. 

Enfin, nous tenons a exprimer nos remercie- 
ments et notre gratitude a la Representante speciale 
du Secretaire general de la Mission d’assistance des 
Nations Unies pour I’lraq (MANUI), M™® Jeanine Hen- 
nis-Plasschaert; a la Representante speciale adjointe du 
Secretaire general, M™® Alice Walpole; a la Coordonna- 
trice residente, M™® Marta Ruedas; et au Conseiller spe¬ 
cial Karim Khan, qui dirige 1’ Equipe d’enqueteurs des 
Nations Unies chargee de concourir a amener Daech/Etat 
islamique d’lraq et du Levant a repondre de ses crimes, 
ainsi qu’a tons les membres de la MANUI, de I’Equipe 
d’enqueteurs et de I’equipe de pays des Nations Unies, 
au Secretariat, et en particulier a la Division des affaires 
du Conseil de securite, pour les efforts considerables 
qu’ils ont deployes au nom du Conseil de securite pour 
faciliter et executer cette mission importante. 

Le President (parle en espagnol) : Je remercie 
I’Ambassadeur Cohen de son expose. 

Je donne maintenant la parole aux membres du 
Conseil qui souhaitent faire une declaration. 

M. Safronkov (Federation de Russie) {parle 
en russe) : La Federation de Russie remercie les 
delegations du Koweit et des Etats-Unis d’avoir organise 
une visite regionale du Conseil de securite a Koweit 
City et a Bagdad. Nous soulignons I’importance et 
le caractere opportun de ces visites, ainsi que les 
efforts consentis par les dirigeants du Koweit et de 
I’lraq pour cooperer avec le Conseil de securite. Nous 
saluons tout particulierement les efforts deployes par 
la Representante speciale du Secretaire general pour 
I’lraq, M™® Jeanine Hennis-Plasschaert, et son equipe, 
tant pour ce qui est de I’organisation impeccable de la 
visite que de leur assistance aux autorites iraquiennes 
en vue de la reconciliation nationale et du redressement 
economique du pays. 

Les contacts avec les acteurs regionaux 
confirment une fois de plus que les missions du Conseil 


de securite demeurent un outil important dans le cadre 
de ses travaux et qu’elles sont essentielles a une prise 
de decisions eclairees par le Conseil. C’est ce que nous 
avons tous entendu dans la region. Nous nous felicitons 
du fait que pendant notre sejour a Bagdad et a Koweit 
City, nous avons appris qu’il y avait une intention 
d’instaurer une cooperation fondee sur le bon voisinage 
et de contribuer au reglement de situations de crise dans 
la region par des moyens politiques et diplomatiques. 

Nous prenons note des activites menees par 
les Iraquiens et les Koweitiens pour retablir la justice 
historique dans le cadre de ce qu’on appelle la cloture du 
dossier humanitaire entre I’lraq et le Koweit, herite de la 
premiere guerre du Golfe. A cet egard, nous soulignons 
en particulier le fait que les dirigeants koweitiens ont 
tenu une conference sur la reconstruction de I’lraq en 
2018, ce qui confirme leur volonte de faire avancer le 
processus de reconstruction de I’lraq et d’etablir des 
relations bilaterales saines. 

Au cours de notre visite, la necessite de desamorcer 
les tensions dans la region du Golfe a ete reaffirmee a 
plusieurs reprises. Cela est dans I’interet de tous les 
Etats de la region et les partenaires internationaux sans 
exception. Nous voudrions rappeler une fois de plus la 
pertinence du concept russe visant a garantir la securite 
collective dans le golfe Persique, et nous sommes 
favorable au renforcement du role de I’ONU dans la 
mise en oeuvre de la diplomatic fondee sur la mediation. 

Un autre point important est que la visite a permis 
de confirmer que la lutte contre le terrorisme n’est pas 
encore terminee. C’est ce que nous ont dit tous les 
partenaires regionaux. Le Conseil de securite a adopteune 
resolution pertinente - la resolution 2462 (2019) - pour 
tarir les sources de financement de I’Etat islamique 
d’lraq et du Levant et d’autres organisations terroristes 
et faire face au phenomene de combattants terroristes 
etrangers qui retournent dans leur pays ou se reinstallent 
ailleurs. L’initiative russe visant a creer un large front 
international pour lutter contre le terrorisme garde toute 
sa pertinence. 

La Russie preconise une approche globale de la 
lutte contre le terrorisme international. Nous estimons 
que pour resoudre ce probleme, il importe de cooperer 
a tous les niveaux, regional et international. Nous avons 
souligne a plusieurs reprises que des pays comme I’lraq, 
la Syrie et I’lran, ainsi que d’autres pays de la region, 
doivent apporter leur contribution a la lutte contre le 
terrorisme. Cette lutte doit etre menee sur la base solide 
du droit international, sous les auspices de I’ONU. Les 
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coalitions composees d’un nombre restreint d’Etats ne 
peuvent que conduire a une nouvelle spirale de violence. 

Le President (parle en espagnol) : Je donne 
maintenant la parole an representant de I’lraq. 

M. Al-Temememy (Iraq) {parle en arabe) : 
Je voudrais tout d’abord adresser un message de 
remerciement a tous les membres du Conseil de securite 
pour la visite qu’ils ont effectuee au Koweit et en Iraq. 
Cette visite arrive a point nomme, etant donne I’lraq a 
besoin de I’appui de tous les membres de la communaute 
Internationale. Ce message s’adresse egalement au 
monde entier et a tous les peuples : I’lraq est parvenu 
a se remettre sur la bonne voie, a surmonter toutes les 
difficultes du passe et a atteindre un niveau eleve de 
democratie, ce qui a prouve au monde que le peuple 
iraquien est conscient de I’importance de la democratie et 
a pu realiser des progres en matiere de democratisation, 
conformement aux normes internationales. 


L’lraq a prouve a tous les peuples du monde qu’il 
poursuit sa lutte contre le terrorisme, qu’il mene depuis 
cinq ans. Nous avons combattu un groupe terroriste 
qui controlait 30 a 40% du territoire iraquien. Grace 
au sang de martyrs iraquiens, nous avons pu prouver 
au monde que I’lraq demeure une soupape de securite 
non seulement pour la region, mais aussi pour le 
monde entier. 

Une fois encore, je remercie le Conseil de sa visite, 
et nous nous rejouissons a la perspective de poursuivre 
notre cooperation dans bien d’autres domaines en vue 
de la reconstruction, de la stabilite et de la securite de 
la region. 

Le President {parle en espagnol) : Au nom 
du Conseil, je tiens a remercier tous les membres du 
Conseil de securite et du Secretariat qui ont pris part 
a la mission, pour la fa9on exemplaire dont ils se sont 
acquittes de leurs responsabilites importantes. 

La seance est levee a 10 h 20. 
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